エンデュランス2010年5月大会要綱
イベントおよびカテゴリー：
場所：照月湖　　　　　国：日本　　　　日程：2010年5月8日
一般規程
本大会は、以下の規定に従う：
・「FEI規則」　第22版（2007年4月15日発効、2008年11月21日改訂）
・「FEI一般規則」　第23版（2009年1月1日発効）
・「FEI獣医規則」　第11版（2009年1月1日発効）
・「FEI反ドーピング規則アスリート用」　（ADRHA）第2版（2009年1月1日発効）
・「馬用反ドーピング規則および薬物規制規則」　（EADMC）（2007年7月1日発効、2008年4月10日改訂）
・「FEIエンデュランス乗馬規則」　第7版（2009年1月1日発効）
・および、FEIが発表した上記規則に対するすべての改訂・修正。
・仲裁規定は、上記のFEI規則および一般規則に規定されている。この手続きに従い、FEIもしくはその公認団体によって下された裁定に対するすべての抗議は、スイス、ローザンヌに置かれたスポーツ仲裁裁判所（CAS）によってのみ、解決されるものとする。
・参加者の年齢を正しく申請すること、およびライダーと馬がFEIに登録されることは、各国の馬術連盟（NF）が、その責任において確実におこなうこと。
本スケジュールは、FEIによる訂正および付記が適正に行われたことを条件に、承認される。NFおよび組織委員会は、承認されたスケジュールにおける必須部分をゲストとなる各国NFおよび役員に周知徹底させる責任を負う。
補遺は、承認され署名を受けたこのFEIスケジュール案の一部をなす。
以下の部分は、確定した最終スケジュールに、必ず印刷すること。
FEIの承認済み：
日付：　2010年4月7日


署名＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿





　　　　Ian Williams





     Director






     Non-Olympic Sports Department

注意：組織委員会およびNFは、緑の字で記載されているすべての部分を慎重に留意し、FEIの最終的な承認を得た後には、印刷前にこの部分をスケジュールから削除することができる。
すべての国際大会に対する注意
「エンデュランス大会のための規則」が対象とする大会以外のすべての競技会は、スケジュールに追加されるより前に、FEIの承認を得なければならない。
CEI4* / CEI3* / CEI2* / CEI1*および世界選手権のスケジュールは、FEIによって承認される。
これらの大会のためのスケジュールは、関係する国のNFが、開催予定日の8週間前までにFEI事務局に送付し、承認を得るために申請しなければならない。
最終的なスケジュールは、関係する国のNFが、開催日の4週間前までにFEI事務局に送付しなければならない。
FEIによるスケジュール案の最終的な承認は、「一般規則」に従って、内容が「FEI規則」「一般規則」および「規則」に従っていることのみを表示できる。いかなる場合にも、この結果として、組織委員会およびその役員、ライダー、ドライバー、オーナーおよびその馬によって引き起こされた第三者への損害に対して、FEIがその責を負うことを意味しない。
重要事項
関係する各国NFは、開催日の4週間前までに、最終的なスケジュールをFEI事務局に送付しなければならない。
CEI 1* - ONE DAY EVENTS

	CLASSES
	ETOILES
	KM

	CEI
	1*
	80

	CEI
	1*
	90

	CEI
	1*
	100

	CEI
	1*
	110

	CEIJYR
	1*
	80

	CEIJYR
	1*
	90

	CEIJYR
	1*
	100

	CEIJYR
	1*
	110


CEI 2* - ONE DAY EVENTS

	CLASSES
	ETOILES
	KM

	CEI
	2*
	120

	CEI
	2*
	130

	CEIJYR
	2*
	120

	CEIJYR
	2*
	130

	CEIOJY
	2*
	120

	CEIOJY
	2*
	130


CEI 3* - ONE DAY EVENTS

	CLASSES
	ETOILES
	KM

	CEI
	3*
	140

	CEI
	3*
	150

	CEI
	3*
	160 

	CEIO
	3*
	160


CEI 4* - ONE DAY EVENTS

	CLASSES
	ETOILES
	KM

	CEI-CH
	4*
	160

	CEIJY-CH
	4*
	120

	CEIJY-CH
	4*
	130


CEI 2* - 2 DAYS OR MORE EVENTS

	CLASSES
	ETOILES
	KM

	CEI
	2*
	70 + (2)

	CEIJY
	2*
	70 + (2)


CEI3 * - 2 DAYS OR MORE EVENTS

	CLASSES
	ETOILES
	KM

	CEI
	3*
	90+ (2)

	CEI
	3*
	70+ (3)


ＦＥＩ行動指針
馬のウェルフェアを第一として
国際馬術連盟（ＦＥＩ）は、国際的な馬術スポーツに関わるすべての人々に対し、この「ＦＥＩ運営規則」を厳守すること、そして、常に馬のウェルフェアを最優先させ、決して競技または商業的影響に従属させないことを求める。
１．競技に出場する馬の準備・トレーニング期間のすべての段階において、馬のウェルフェアがその他のすべての要求に優先しなければならない。馬の良好な管理、トレーニング方法、蹄鉄および馬具、輸送もこの対象とする。
２．馬およびライダーは、体調良好で、必要な資格を持ち、健康であることを条件に、競技に参加することを許される。健康や安全、雌馬の妊娠を脅かす薬物の使用、外科的治療および補助器具の濫用も考慮の対象とする。
３．大会が馬のウェルフェアを害することがあってはならない。競技エリア、地面の状態、天候、馬房、現地の安全、および大会後の帰還のための旅行中の馬の健康には細心の注意を払うこと。
４．競技参加後の馬が必ず適切な注意を払われるため、および、馬の競技生活終了後に馬が必ず情け深く扱われるために、あらゆる努力を払わねばならない。
５．このスポーツに関わるすべての人がそれぞれの分野で最高レベルの教育を受けることをＦＥＩは推奨する。本規則の全文コピーは、国際馬術連盟（Federation Equestre Internationale, Avenue Mon-Repos 24, CH-1000, Lausanne 5, Switzerland, Telephone:  +41 21 310 47 47）に請求されたい。本規則は、英語版とフランス語版がある。本規則は、ＦＥＩのウェブサイトwww.fei.org.でも入手できる。
Ⅰ．本大会について
１．大会の名称　（3ページ参照）
ステータス (Art. 814):
CEI1* 80 km / CEI2* 120 Km / CEI3*160 Km
場所:
北軽井沢　照月湖
国:
日本
日時:
2010年5月8日
２．運営者 (完全な住所)

名称:
日本エンデュランス振興協会


住所: 
〒377-1412　　　群馬県吾妻郡長野原町北軽井沢1924 
電話:　　+81-279-84-5023
Fax:　　　+81-279-84-5024
Email:
cei-info@arabianhorseranch.jp
Website:
www.arabianhorseranch.jp
３．組織委員会 (「一般規則」参照) 

大会運営委員長：　関川誠


Email：　　　　　cei-info@arabianhorseranch.jp
大会事務局長:　　 関川誠
大会開催地:　　　 〒377-1412　群馬県吾妻郡長野原町北軽井沢湯沢
４．スポンサー
名称:　　　
N/A

Ⅱ．役員 (役員の役割については第824-825項参照) 

(氏名と国籍)

1. グラウンド審判 (一般規則および第 824.1, 825.1.1, 825.2.1, 825.3.1, 825.4.1項, Annexes 1-2-5参照)
審判長:
C.マイク・トムリンソン
レベル:
4* X
国籍:
USA(CA)
Email:
mike@tomlinson.com

外国人審判:
ジャン・スティーヴンス
レベル:
4* X
国籍:
USA(MT)
メンバー:
スー・フィリップス
レベル:
4* X
国籍:
USA(TX)
2. 技術代表 (外国人) (第 156, 157, 824.2, 825.1.4, 825.2.4, 825.3.4, 825.4.4項, Annexes 3-5参照)

( CEI 4*世界選手権については、技術代表は外国人でなければならない)

氏名: 
スー・フィリップスが、競技開始後にグラウンド審判に加わる
レベル:
4* X
国籍:
USA(TX)
Email:
sueqh1@airmail.net
3. 上訴委員会 (「一般規則」第 824.5, 825.1.6, 825.2.6, 825.3.6, 825.4.6項参照)
N/A
4. チーフ・スチュワード (「一般規則」第824.4, 825.1.5, 825.2.5, 825.3.5, 825.4.5項参照)
(FEI人名録,　エンデュランス担当チーフ・スチュワードから選出すること)

氏名: 
ボニータ・バワーズ
国籍:
USA(KY)
Email:
vbowers@usef.org
5. スチュワード (「一般規則」第824.4項参照)

氏名: 
小泉エミリー
氏名:
矢口清隆
6. 獣医委員会 / 代表 (「一般規則」,第824.3, 825.1.2, 825.2.2, 825.3.2, 825.4.2項参照,「獣医規則」 Annexes 4-5参照)

委員長:

デーン・フレージャー, DVM 
国籍:
USA(MO)
Email:
danefrazier@hotmail.com
レベル:
4* X
外国人獣医: 
レイ・ウィリアム・ランドール, DVM

国籍:

USA(MT)
レベル:
4* X
補佐メンバー: (馬15頭につきメンバー1名)　氏名 + 国籍
氏名: 
トーマス・ティモンズ
レベル:　　
4* X
国籍: 
USA(OR)

氏名:　　　　　　　川嶋舟、DVM
レベル:National


国籍:　　　　　　　JPN
氏名: 
斉藤重彰, DVM
レベル:National


国籍: 
JPN

Ⅲ．技術的条件
1. 競技 (第 801, 805, 812, 813項)
チーム 
     
個人 
X
タイム・リミット
CEI3*160km/16時間、CEI2*120km/12時間、CEI1*80km/8時間の走行時間
スタート方法　　　 各競技一斉にスタートする
地表のタイプ　　　 緩やかな起状。土、砂、砂利のトレール、丘陵、私道、川、交差するトレール。
標高差          約 300m (1100m - 1400m)
2. 1日当たりの最低走行距離 (第 800.2項)
Km 160
フェーズ数 (2～ 6)
6
ベト･ゲート
Km
27/27
 30 分間のホールド･タイム
Km
27/54
 40 分間のホールド･タイム
Km
27/81
 60 分間のホールド･タイム
Km
26/107
 50分間のホールド･タイム
Km
27/134
 40 分間のホールド･タイム
Km
26/160
ゴール
Km 120
フェーズ数 (2～6)
5
ベト・ゲート
Km
27/27
 30分間のホールド・タイム
Km
27/54
 40 分間のホールド・タイム
Km
27/81
 60 分間のホールド・タイム
Km   26/107     50分間のホールド・タイム

Km
13/120
 ゴール
Km 80
フェーズ数 (2～6)
4
ベト・ゲート
Km
27/27
 30 分間のホールド・タイム
Km
13/40
 40分間のホールド・タイム
Km
27/67
 ゴールのホールド
Km    13/80      ゴール
 (CEI 1*および 2*については、40分以上の強制休止を1回以上設けること / CEI 3*については、50分以上の強制休止を1回以上設けること)

160Kmライドには、必ず5つ以上のベト・ゲートを設定すること。
3. 心拍数(第814.1.5項)
ベト・ゲートにおける最大心拍数: 20分以内に64拍／分。
最終獣医検査における最大心拍数は、30分以内に64拍／分。
4. 最低重量
(チルドレン、ジュニア、ヤング・ライダーの競技については最低重量を設けない)

Kg
CEI3*(160km)およびCEI2*(120km)については75 kg

CEI1*(80km)については70 kg

計量方法
電子体重計
5. スタートの場所および日時
場所
長野原町北軽井沢湯沢
日時
CEI3*/2*/1*(160/120/80km)　2010年5月8日 5:00AM
6. ロゴの使用
X　許可される
 
      許可されない
7. 招待選手 

a) 世界選手権およびCEIOs・・・第817項参照
b) CEIs　 第817項
招待国

オープン
国ごとの選手数
無制限
1選手ごとの馬の数
無制限
8. エントリー締め切り日 ( 「一般規則」、第 818.6項参照)
国際大会に参加したい選手は、NFの署名のある証明書を交付されなければならない（選手は、NFによって国際競技選手にエントリーされねばならない）。組織委員会は、それ以外のエントリーを受理することはできない。
メモ：　国際大会に参加するすべての選手および馬は、FEIに登録しなければならない。
「一般規則」第23版第113.3項参照；

「FEIに登録されていない選手および／または馬は、自動的に失格となる。」
9. 提出期限 ( 「一般規則」, 第818.6項参照)
(CEIO,sおよび世界選手権についてのみ、強制である)

基本エントリー
2010年4月23日
ノミネーテッド・エントリー
2010年4月23日
確定エントリー
2010年5月1日
10. 経費と特典 (「一般規則」および第 817.5項参照)
以下の者について、組織運営者の負担および補償予定の対象となる渡航、宿泊様式、期間について、具体的に明記してください。
A) 選手
ホテル：名称、住所、電話番号 

a. ヴィラ北軽井沢L-Wing: 
群馬県吾妻郡長野原町北軽井沢1924-172,電話番号: +81-279-84-5555

b. 地蔵川ホテル: 群馬県吾妻郡長野原町北軽井沢1988、電話番号: +81-279-84-2311

c. ホテル北軽井沢: 群馬県吾妻郡北軽井沢 1924,電話番等: +81-279-84-2550

一泊朝食付き、2010年5月7日～2010年5月9日
費用負担は　組織委員会  FORMCHECKBOX 
  選手 X 

食事 : 費用負担は　　組織委員会  FORMCHECKBOX 
 　選手 X 　2010年5月7日～2010年5月9日 

競技場現地およびホテルにて。 (場所:　北軽井沢湯沢)
B) グルーム
宿泊の希望は、エントリーと共に送付しなければならない。
宿泊費用負担は、 組織委員会  FORMCHECKBOX 
  選手 X 　2010年5月7日～2010年5月9日
食事 : 費用負担は　　組織委員会  FORMCHECKBOX 
 　選手 X 　2010年5月7日～2010年5月9日 

競技場現地およびホテルにて。 (場所:　北軽井沢湯沢)

宿泊について: 一泊朝食付きの民宿およびリゾート・インは、北軽井沢湯沢の競技場現地にある厩舎近隣に多数利用できる。
C) 馬 

輸送費用負担は、　組織委員会  FORMCHECKBOX 
  選手 X. 
組織委員会が負担する場合は、1kmあたり       。
入厩期間は、2010年5月7日～2010年5月9日
費用負担は、組織委員会  FORMCHECKBOX 
  選手 X
厩舎の面積は: 3.6m x 3.6m ( 3m x 3m以上)

11. エントリー料
CEI3*160km - 85,000円 (約 US$944/680 Euro) 

CEI2* 120km - 65,000円 (約 US$722/520 Euro)

CEI1* 80km - 55,000円 (約 US$611/440 Euro)

注）組織委員会は、男性・女性のグルーム用に、充分なトイレおよびシャワー施設（温水・冷水の両方）を用意すること。 
12. 順位 (「一般規則」、第 826項参照)
順位格付けが予定されている場合は、その割り当て方法、賞金額および／または賞品のタイプと価値を詳しく記載してください。優勝者に対する賞の総額は賞金総額の 1/3を越えることはできない。 選手一人一人に授与される賞の数は、出走者4人につき1つ以上とし、5つ以上設けるものとする。
賞金総額 / 現金現金の賞なし
CEI3* 160km

1st　　     　　　　　                      
2nd  
　　　                

3rd　 
4th  
5th
その他
ベスト・コンディション賞: Yes  X   No       / 金額: 現金は無い


  賞品総額: 158,500円 (約US$ 1,761 / 1,268 Euro)相当
13. 賞
ライドを完走した選手全員に、賞を授与しなければならない。配られる賞について記載してください。
ファッション/ビューティ関連のアイテム。例えばメイクアップ・バッグ、鏡、リボンで、1000円 (約 US$11 / 8 Euro)相当の物
Ⅳ．獣医関連事項 (「獣医規則」、第821, 822, 823項参照) 
1. 獣医検査
日時
2010年5月7日
到着時 
2. 第1回獣医検査
日時
2010年5月7日
13:30 – 15:00
3. 最終獣医検査
日時
2010年5月8～9日
ゴール後30分以内
4. ベスト・コンディション賞
日時
2010年5月8日
ゴール後1時間
5. 大会中の獣医による治療 
CEI4* 馬20頭につき1人の治療担当獣医, CEI3* 馬30頭につき1人の治療担当獣医、
CEI2*/1*馬50頭につき1人の治療担当獣医
氏名:
小林勝幸, DVM
大会運営委員会は、CEI3*/CEI2*/CEI1*大会のそれぞれについて、エントリーする馬が20頭未満であることを望む。
治療担当獣医は、獣医委員会のメンバーではないこと。
6. 税関手続き
組織委員会を代行する馬匹運搬会社
名称:
株式会社　野澤組畜産部
住所: 
100-0005　東京都千代田区丸の内3-4-1新国際ビル4階

電話番号:
+81-3-3216-3476
Fax:
+81+3-3201-3039
Email
livestock@nosawa.co.jp

     馬のエントリーに際しての健康条件
強制健康テストの詳細、および、必要な場合は、検疫の期間やプロトコル（計画）などについては、本大会に参加する馬に適用される輸入許可証の見本を添付してください。疑わしい場合や問題がある場合は、できるだけ早くFEI獣医部門（the FEI Veterinary Department）に連絡を取ってください。
7. 薬物規制のための検査施設
本大会で集められたサンプルの分析実施を任命された、FEIリストにある検査施設の詳細 (「獣医規則」)

名称:
The Hong Kong Jockey Club, Dr. Terence S.M. Wan
住所: 
Racing Laboratory Department, 6th Floor

Sha Tin Central Complex

Sha Tin, NT

Hong Kong, China
電話番号:
+852-2966-6296
Fax: +852-2607-2618
Email
terence.sm.wan@hkjc.org.hk
注：2009年9月1日以降、FEI大会で採取された薬物規制のためのサンプルを検査する主たるFEIの検査施設は、HFL Sport Science (Newmarket) – http://www.hfl.co.uk　となる。

8. 医師の氏名/医療サービス
名称:
西吾妻福祉病院―大会開催地より25分以内の距離にある
9. 装蹄師の氏名
氏名:
藤平克彦
